Osoby so vztahom k dielu, vyjadreniu, prezentacii

alebo jednotke podla RDA

Pravidla RDA su vysledkom snahy o zmenu tvorby bibliografickych katalégov a zavedenie novych trendov v spri-
stupriovani informacii v dynamicky sa meniacom prostredi modernych komunikacnych technik a technologii,
ktoré prinasaju nové formy publikovania a nové typy zdrojov v réznych formatoch a na réznych nosi¢och. Rapidne
sa meniace komunikacné techniky a technolégie vyrazne ovplyvriuju profil pouZivatel'ov a ich poZiadavky na ka-
talégy a sluzby kniZnic.

Principidlnym rdmcom pravidiel RDA s konceptudlne modely FRBF a FRAD. Tento rémec dava pravidldam moznost pokrytia
véetkych druhov obsahov a médii, podporuje flexibilitu a schopnost pravidiel zohladnit vlastnosti popisovanych zdrojov a pod-
porit prispésobivost produkovanych dat fungujlcich vnatri Sirokého spektra technickych podmienok. Bibliograficky popis zdro-
jov podla pravidiel RDA je tvoreny v sulade s definiciou zakladnych Uloh bibliografického zdznamu vo vztahu k pouZivatelovi,
koncipovanou vo FRBR:

Najst zdroje, ktoré zodpovedajl vyhladavacim kritéridm pouZivatela
Identifikovat't. j. potvrdit, Ze bibliograficky zdroj zodpoveda hladanému zdroju
Vybrat bibliograficky zdroj, ktory zodpoveda potrebdm pouzivatela

Ziskat pristup k zdroju - popisanej jednotke

Bibliograficky popis zdrojov podla pravidiel RDA odrdza vo véeobecnosti vlastnosti a vztahy spojené s entitami dielo, vyjadrenie,
prezentdcia a jednotka, ktoré s definované vo FRBR Tieto entity su definované aj v RDA:

Dielo - samostatna intelektualna resp. umelecka tvorba, teda intelektualny alebo umelecky obsah

Vyjadrenie - intelektualna resp. umelecka realizacia diela vo forme pismen, cislic, not, choreografie, zvukov, obrazov, pred-
metov, pohybov atd’, alebo v kombinacii tychto foriem

Prezentacia - fyzické stelesnenie vyjadrenia diela

Jednotka - jednotlivy kus, exemplar prezentacie
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Bibliografické data, ktoré popisuju entity stojace vo vztahu

so zdrojom, odrazaju vo véeobecnosti vlastnosti a vztahy
spojené s entitami osoba, rodina, korporacia a miesto, — DIELO
definovanymi vo FRAD. Tieto entity su definované v RDA

nasledovne:

Osoba - individualna alebo ako individualne sa prezen-
tujuca entita ustanovenad alebo prijatd jednotlivcom je realizovane | VYJADRENIE

alebo skupinou.

Rodin_a - viaceré osoby prl’buzn,é narodenim, sobasom, o ) PREZENTACIA
adopciou alebo podobnym legalnym statusom, alebo je vyjadrené v

prezentujuce sa ako rodina.

Korporléc:ia - grganizécia aIebg skvugina 0s0b a/alebg . . JEDNOTKA
organizacii, ktora je identifikovana ur¢itym menom a ktora je Zhmotnené v

kona alebo méze konat ako celok.

Miesto - lokacia identifikovana oznacenim.

Vlastnosti a vztahy spojené s entitami koncept (abstraktny pojem, idea), objekt, udalost, definované vo FRAD nespadaju do
sucasnej posobnosti RDA.

Medzi pravidlami AACR2 a RDA je evidentny znacny stupen kompatibility.
Velkym rozdielom je zapis Udajov tak, ako sa vyskytuju v prezentacii, vratane interpunkcie.

Aj ked pravidld RDA deklaruju, Ze zdrojom popisu mozZe byt celd prezentacia, definuji preferované pramene popisu s promi-
nentnym postavenim titulnej strany. Pojem Zdroj je chapany pravidlami RDA ako dielo, vyjadrenie, prezentacia, jednotka
(v doterajsej terminoldgii ,dokument"). Pramern popisu je ¢ast prezentacie, s ktorej ¢erpa katalogizator Gdaje pre danu ob-
last. Preferovanymi pramerfmi popisu je hierarchia - titulna strana — obdlka — hlavi¢ka — rub titulnej strany — tirdz.

Najvéacsie zmeny oproti pravidlam AACR2 zaznamenal zapis Udajov o zodpovednosti, ako aj zapis idajov o vydani a najma zapis
vydavatelskych/nakladatelskych Gdajov, idajov o vytvoreni diela a idajov o autorskych pravach (MARC21: nové pole 264).

Tvorcovia, prispievatelia a dalSie osoby so vztahom k dielu

Pravidld RDA opisuju na zéklade FRBR a FRAD vztahy medzi entitou skupiny 1 a skupiny 2, teda medzi dielom, vyjadrenim
prezentaciou a jednotkou na jednej strane a osobami, ktoré za ne nejakym spdsobom zodpovedaju na druhej strane.

Je to napriklad vztah medzi dielom a jeho tvorcom, vztah medzi vyjadrenim v inom jazyku a prekladatelom, ktory ho prelo-
Zil, alebo vztah medzi prezentdciou a vydavatelom, ktory ju vydal (RDA 2.2 a 2.3).Uréujicim pomenovanim pre entity sku-
piny 1 je zdroj (RDA 18.1.3).

Vztahy medzi zdrojom a osobou moZno vyjadrit viacerymi spdsobmi - identifikdtorom pre osobu alebo jej normovanym slov-
nym vyjadrenim (RDA 18.4.1).

Tvorca

Tvorca je osoba, ktord vytvorila dielo a nesie zar hlavn( zodpovednost (RDA 19.2.11). K tvorcom patria osoby, ktoré nest spo-
loénl zodpovednost za vytvorenie diela. M6Zu mat td istl/rovnakd rolu (napr. spolupraca 3 spisovatelov), alebo maju rozne
roly (napr. spolupraca fotografa so spisovatelom). Ak sU za dielo zodpovedni viaceri tvorcovia, musi byt povinne spracovany
aspon jeden z nich. Zoznam slovnych vyrazov pre oznacenie tvorcov sa nachadza v RDA Priloha I.2.1

Priklad 1:
Na tvorbe monografie spolupracovali dve osoby, ktoré su rovnocenne prezentované. Obe osoby su tvorcami diela.

Priklad 2:

Na tvorbe obrazovej publikacie, participuje autor textu a autor fotografii. Podiel obrazového materialu je v takejto publikacii
vyznamny (vadSinou prevazujlci). Fotograf aj autor textu s tvorcami diela, aj ked budi mat rézne slovné oznadenie ich
vztahu k dielu.

Ak nie su tvorcovia rovnocenne prezentovani, je potrebné urdit, ktory z nich nesie hlavnl zodpovednost za dielo.

Priklad:

Osoba s hlavnou autorskou zodpovednostou za vysoko$kolsk(l uéebnicu je uvedend na titulnej strane. Z prameriov popisu
v zdroji sa zisti, ze na ucebnici participovali eSte dalsi autori, ktori napisali niektoré kapitoly. Aj tito autori su povaZovani za
tvorcov ucebnice. Ale z aspektu RDA musi byt v zdzname povinne uvedeny tvorca s hlavnou zodpovednostou za dielo.

Ak osoba modifikovala alebo upravila uz existujice dielo takym spésobom, ze zmenila povahu alebo obsah originalu, pova-
Zuje sa za tvorcu.

Ak obsahuje zdroj viac diel pochadzajlcich od tej istej osoby je tato povazovana za tvorcu celku.

Ak obsahuje zdroj viac diel od réznych tvorcov, treba uvazovat nad viacerymi alternativami a urcit, ¢i sa jedna o spoloéné au-
torstvo, alebo ¢&i je kazdy z tvorcov zodpovedny iba za svoje dielo, ktoré je ¢astou celku.
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Priklad:

Zbornik vedeckych prac (nie zbornik z konferencie) obsahuje prispevky od viacerych autorov, kazdy autor zodpoveda za svoj
vlastny prispevok a spolu nevytvorili jedno spolo¢né dielo. Tieto osoby nie su tvorcami zbornika, ale su tvorcami svojich pris-
pevkov (RDA 19.1.2). Zostavovatel zbornika nie je tiez tvorcom.

Ak sa v popisovanom zdroji stretnu v pozicii tvorcov toho istého diela osoby a korporacie, hlavna autorska zodpovednost pri-
slicha prvej korporacii, teda prva korporacia je hlavnym tvorcom (RDA 6.27.1.3).

Priklad:
Kataldg zbierkového fondu Muzea SNP v Banskej Bystrici. Dielo dvoch odbornych pracovnikov/zastupcov muzea.

Dalsie osoby so vztahom k dielu

Dalsia osoba so vztahom k dielu je osoba, ktord je spojend s dielom, ale nie je tvorca. K osobam so vztahom k dielu patria
napriklad osoby, ktorym je adresovana koreSpondencia / adresati, dedikanti - osoby ktorym je dielo venované, napr. zbor-
nik alebo vedecka monografia k vyrociu. (RDA 19.3). Do tejto skupiny patria tiez osoby, ktoré si témou diela, teda o ktorych
dielo hovori.

Prispievatelia

Prispievatelia si osoby s vedlaj$ou autorskou zodpovednostou, ktoré prispeli k realizacii diela prostrednictvom prezentécie.
Maju teda vztah k prezentacii (RDA 20.2). Patria k nim prekladatelia, ilustratori, zostavovatelia, editori, autori doplnkovych
textov, predslovov, doslovov, komentarov, spracovatelia, atd.

Prispievatelia mézu mat vyznamny a menej vyznamny podiel na realizacii diela prostrednictvom prezentacie. Vyznamnym pri-
spievatelfom je napriklad prekladatel celého diela, autor velkého poctu fotografii, zostavovatel alebo editor publikacie. Podstatne
mensi az zanedbatelny autorsky podiel ma napriklad prekladatel resumé, autor kratkych textov k fotografiam, grafik deko-
rativnych prvkov v publikacii a pod.

Zapis tvorcov a prispievatelov vo formate MARC 21

Pravidla RDA st implementované do formatu MARC 21, ktory bol pre icely RDA doplneny potrebnymi polami z MARC Standards.
RDA in MARC. Dostupné na: <https://www.loc.gov/marc/RDAINMARC.html>.

Histdria formatu MARC 21 je Gzko spétd s pravidlami AACR2, od ktorych sa RDA lidia vzhladom na Struktdru entit FRBR a vzta-
hov medzi nimi. Format, ktory by vyriesil tieto problémy, nie je zatial k dispozicii, resp. vyuzitelny.

Asi najvyraznejsim faktom je, Ze Udaje pre rézne Casti formatu MARC 21 sa nachadzaju v réznych oblastiach pravidiel RDA.

Udaje o zodpovednosti st tidaje, ktoré sa vztahuijd na identifikaciu a/alebo funkciu osdb, rodin alebo korporécii zodpovednych
za intelektualny alebo umelecky obsah zdroja, alebo prispeli k jeho realizacii (RDA 2.4.1.1).

RDA prindsaju novu filozofiu zapisu
Udajov o zodpovednosti.

Pole 100
Jeden tvorca

Na titulnej strane Pole 700

Jeden tvorca

Osoby neslce zodpovednost za dielo,
vyjadrenie, prezentéaciu alebo jednotku
zapisujeme v poli 245 Nazov a Udaje
o zodpovednosti (podpole $c). Vo for-
me autorizovanych selekénych udajov Jeden tvorca

sa uvadzaju v poli 100 Hlavné zahlavie a

- 0sobné meno a poliach 700 Vedlajsie Prispievatelia (prekladatel’,
zahlavie - osobné meno. ilustrator, fotograf, editor,

Viaceri tvorcovia Prvy uvedeny tvorca DalSi tvorcovia

Jeden tvorca Prispievatelia

Pramenmi popisu pre Udaje o zodpo-
vednosti v poli 245 je ten isty pramen
popisu ako hlavny nazov alebo niektory
z dalsich preferovanych pramenov po-
pisu v rdmci popisovanej prezentacie —
v hierarchickej naslednosti: titulna
strana — obalka - hlavicka - rub ti-
tulnej strany — tirdZ (RDA 2.4.2.2). Do
Udajov o zodpovednosti zapisujeme
vSetkych tvorcov a prispievatelov bez
ohladu na ich pocet a bez inverzie.

Polia 100 a 700 maju identické podpo-
lia a 1. indikator. Pouzitie poli sa vSak
v porovnani s pravidlami AACR2 za-
sadne meni:

Tvorcovia a prispievatelia

Primarny pramen popisu: Titulna strana

zostavovatel’...)

Viaceri tvorcovia
a

Prvy uvedeny tvorca

Dalsi tvorcovia
a

Prispievatelia Prispievatelia
Iba prispievatelia
(prekladatel’, ilustrator, Prispievatelia

fotograf, editor,
zostavovatel'...)

Ziadni tvorcovia
a
Ziadni prispievatelia

Prvy uvedeny tvore
Z:

Obalka

Hlavicka

Rub titulnej strany
Tirdz

Dalsi tvorcovia
a

Prispievatelia
z:

Obalka

Hlavicka

Rub titulnej strany

Tirdz

ITH
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Dalie preferované pramene popisu: obalka, hlavi¢ka, rub titulnej strany, tirdz.

Primarnym postupom pri zépise mien osdb s hlavnou a vedlaj$ou zodpovednostou za dielo je preberanie formy mena zo su-
boru personalnych autorit. V pripade, Ze autorita nie je k dispozicii, sa riadime nasledujucimi pravidlami:

Zvolime meno tvorcu, prispievatela pod ktorym je vSeobecne znamy a dokladuju ho zdrojové pramene jeho tvorby/diela
a zdroje o nej, ktoré boli vydané v jeho materinskom jazyku.

Priklady:

100 1# $a Kartowicz, Mieczystaw, $d 1876-1909 $4 aut
100 1# $a Nesbg, Jo, $d 1960- $4 aut

100 1# $a Matkin, Maxim E. $4 aut

To isté plati, ak sa meno osoby sklada z viacerych Casti. Primarnym a smerodajnym zdrojom pri tvorbe hlavného a vedlajsieho
zahlavia/autorizovaného vstupného prvku sa stava zdroj pochadzajuci z jazykovej a geografickej proveniencie prislusnej osoby.

Priklady:

100 1# $a Baricak, Pavel ,Hirax", $d 1971- $4 aut

100 1# $a Gasparikova-Horakova, Anna, $d 1896-1987 $4 aut
100 1# $a Mann-Borgese, Elisabeth, $d 1918-2002 $4 aut

Ak nie je meno osoby v prislusnych zdrojoch v latinkovom pisme, zaznamenava sa podla pravidiel prislusnej platnej transli-
teracie pre slovensky jazyk.

Priklad:
100 1# $a Sorokin, Vladimir Georgijevic¢, $d 1955-$4 aut
Transliteracia z: CopokuH, Bnagumup Feopruesuy

Transliteraciu neberieme do Uvahy vtedy, ak je meno osoby dostupné v poslovencenej podobe v déveryhodnych zdrojoch (en-
cyklopédiach, priru¢kach, biografickych slovnikoch a pod.). Ide najmé& o mena historickych osobnosti - panovnikov, slachti-
cov, svatcov a pod.

Priklad:
100 O# $a Peter $b I., $c rusky car, $d 1672-1725

Specialne a niekedy dost zloZité su pripady, ked sa meno tvorcu uvadza pod rodnym menom, napr. autori z najstarich his-
torickych obdobi - z doby starej rimskej riSe, obdobia antiky, staroveku, stredoveku. Vtedy je potrebné overit v slovenskych
odbornych pramennych dokumentoch, do akej miery a v ktorych pripadoch prislo k poslovenceniu mena tejto osoby a ¢i jej
meno nadobudlo Standardnu poslovencenu formu.

Priklady:
100 O# $a Platdn, $d 427-347 pred. Kr. $4 aut
100 0# $a Frantisek z Assisi, $c svaty, $d 1182-1226 $4 aut

Ak poslovencena forma mena osoby v domacich (slovenskych) zdrojovych dokumentoch absentuje, alebo je jej vyskyt sporny
a nejednoznadny, odporica sa pre zapis mena pouzit originalny jazyk osoby alebo latinéinu.

Primarnymi zdrojmi overovania formy mien Slovakov su slovenské pramenné dokumenty, diela prislusnych oséb, slovenské en-
cyklopédie, prirucky, biografické slovniky, katalég Slovenska kniznica, webové stranky institlcii, osobnosti, miest a obci a pod.

Vyznamnym zdrojom je taktie? predmetovy index Stborného katalégu Clanky SR, ktory vykazuje obrovské mnoZstvo perso-
nalnych predmetovych hesiel, ktoré boli v priebehu existencie kataldogu editované a doplrfiované a stali sa predmetom navrhov
personalnych autorit. Pre zapis mien tvorcov a prispievatelov s uzatvorenymi biografickymi Gidajmi sa odporuca Slovensky bio-
graficky slovnik I. - VI. (Matica slovenska, 1986 - 1994) a Biograficky lexikon Slovenska (Slovenska narodna kniznica, od
2002).

Vyznamnymi zdrojmi overovania mien autorov zahrani¢nej proveniencie su databazy zahrani¢nych narodnych kniznic a VIAF
(Virtual International Authority File) - medzinarodna databdaza autorit - spolo¢ny projekt narodnych kniznic a subornych ka-
talégov pod spravou Online Computer Library Center (OCLC).

Pri vyhladavani formy mena v spominanych databazach sa riadime jednoznacnou navigaciou: jazykova a geograficka prove-
niencia prislusnej osoby = databdaza kniZnice, ktorad jazykovU a geografick(l provenienciu osoby vykazuje.

Priklady:
100 1# $a Mann-Borgese, Elisabeth, $d 1918-2002 $4 aut
[zdroj: Die Deutsche Nationalbibliothek]

100 1# $a Kartowicz, Mieczystaw, $d 1876-1909 $4 aut
[zdroj: Biblioteka Narodowa]

Pokial nie je meno osoby v prislusnych zdrojoch v latinkovom pisme, zaznamenéava sa podla pravidiel prislusnej transliteracie
platnej pre slovensky jazyk.

Problém prechyl'ovania Zenskych priezvisk

Pre slovencinu je prizna¢né prechylovanie zenskych priezvisk. V poliach 100 a 700 uvadzame v podpoli $a Zenské priezviska
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cudzojazycénej proveniencie v origindlnom tvare (bez prechylovania), aj ked' su v pramernioch popisu (napr. na titulnej strane)
uvadzané v slovenskej prechylenej forme.

Priklady:
Titulna strana: Margaret Mitchelova
100 1# $a Mitchell, Margaret, $d 1900-1949 $4 aut

Titulna strana: J. K. Rowlingova
100 1# $a Rowling, J. K., $d 1965- $4 aut

Osoba publikujica pod r6znymi menami, alebo pseudonymami v tom istom odbore

Ak jedna osoba publikuje pod réznymi menami alebo pseudonymami v tom istom odbore, zapisujeme to meno osoby (resp.
preberdme z personalnych autorit), ktoré je uvedené v prezentacii.

Priklad:
100 1# $a Rowling, J. K., $d 1965- $4 aut
245 10 $a Harry Potter a kamen mudrcov / $c J. K. Rowlingova ; z anglického originalu prelozila Jana PetrikoviCova

100 1# $a Galbraith, Robert, $d 1965- $4 aut
245 10 $a Volanie kukucky / $c Robert Galbraith ; z anglického originalu The cuckoo’s calling ... preloZila Diana Ghaniova
[Robert Galbraith je pseudonym J. K. Rowlingovej]

Osoba publikujica pod r6znymi menami alebo pseudonymami v r6znych odboroch

Ak jedna osoba publikuje pod r6znymi menami alebo pseudonymami v réznych odboroch, zapisujeme to meno osoby (resp.
preberdme z personalnych autorit), ktoré sa vztahuje k obsahu popisovaného zdroja, teda to, ktoré je uvedené v prezentacii.

Priklad:

100 1# $a Zarnov, Andrej, $d 1903-1982 $4 aut
245 10 $a Brazda cez Uhory / $c Andrej Zarnov
[Osoba ako basnik. Pseudonym Frantiska Subika]

245 00 $a Vademecum slovenského lekara / $c hlavni redaktori: FrantiSek Subik, Edvard Prikazsky
700 1# $a Subik, FrantiSek, $d 1903-1982 $4 red

[Osoba ako lekar. Viastné meno Andreja Zarnova]

700 1# $a Prikazsky, Edvard $4 red

Osoba zastdva verejnu funkciu, z pozicie ktorej je tvorcom oficialnych dokumentov a zarovern je publikacne ¢inna
aj vinom odbore

Priklad:

110 1# $a Slovensko. $b Prezident (1999-2004 : Schuster) $4 aut

245 10 $a Vystupenia prezidenta SR Rudolfa Schustera v NR SR / $c Rudolf Schuster
[Rudolf Schuster ako prezident SR]

100 1# $a Schuster, Rudolf, $d 1934- $4 aut
245 10 $a V znameni zvona / $c Rudolf Schuster
[Rudolf Schuster ako spisovatel]

V pravidlach RDA sa kladie ovela vaé&$i ddraz na pouZitie a tvorbu autorizovanych selekénych Udajov a vyjadrenie vztahov medzi
rovnakymi entitami a entitami odliSného typu, ¢o Uzko suvisi s novou filozofiou tvorbou personalnych autorit, ktord pravidla
RDA prinasaju.

Zaver

Odbor Narodna bibliografia Slovenskej narodnej kniZnice zrealizovala semindre zamerané na katalogizaciu monografickych
publikacii, personalnych autorit a ¢lankov zo seridlovych publikacii vo formate MARC21 s interpretaciou pravidiel RDA. Boli vy-
pracované metodiky pre popis knih a tvorbu personalnych autorit, ktoré si dostupné na stranke Slovenskej narodnej kniznice
v sekcii Informacie pre... Kniznice a knihovnikov, Metodika pre narodnu bibliografiu. Do buducnosti sa pocita s doplnenim me-
todickych materidlov o dalsie typy dokumentov a autorit.
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